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Kratki vodi¢ za Soundbar zvucénik
| Instaliranje i uporaba proizvoda

Spojite soundbar zvuénik na televizor optickim kabelom ili
HDMI kabelom.

= .
HDMI™ IN  HDMI™ p TV < OPTICAL
4 (eARC/ARC) 5V =500mA IN
e T D

HDMI OUT

Soundbar zvu¢nik

Prijamnik daljinskog upravljata / Zaslon statusa

Bezi¢ni straznji zvucnici

(D) Bezicni niskofrekvencijski zvuénik — Instalirajte ga blizu soundbar zvuénika.
(B) Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)



Ako koristite vanjski uredaj (npr. televizijski dekoder (STB), Blu-ray player, igraca konzola itd.), spojite
ga na zvuénu traku ili TV putem HDMI kabela.

Spajanje na napajanje obavite sljede¢im redoslijedom: beZi¢ni niskofrekvencijski zvu¢nik = beZi¢ni
straznji zvucnici =» soundbar zvuénik. Zatim ukljucite soundbar zvu¢nik. Kad se veza s soundbar
zvugnikom uspostavi automatski, LED Zarulje na beZi¢nom niskofrekvencijskom zvuéniku i beZi¢nim
Etraénjim zvucnicima zasvijetlit ¢e zelenom bojom. (= Vidjeti odjeljak ,[Fpajanie proizvodd" na stranici

)

Uporaba proizvoda s vasim televizorom (— Vidjeti odjeljak
JSpajanje pomoéu optickoq kabeld", ,Spajanje pomo¢u HDMI |
kabeld", ,Povezivanje putem Bluetooth vezd" na stranici

34, B2 B4)

(1) Pritiscite Funkcijski (€ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC".

U postavkama televizora postavite izlazni zvu¢nik na [HDMI ARC], [Opticki], [LG WOWCAST], ili
[Vanjski zvucnik].

Kada je televizor ispravno spojen na proizvod, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,OPT", ,ARC", ili
LE-ARC", uz zvuk.

Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Wi-Fi
veze (= Vidjeti odjeljak ,Povezivanje s proizvodom putem|
bplikacije LG Thin@" na stranici fi6.)

(1) Povezite pametni telefon na Wi-Fi vezu.
Instalirajte aplikaciju LG ThinQ s Google Play ili App Store trgovine.
Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i slijedite upute.

(@ Proizvod ce se povezati s vasim pametnim telefonom, a proizvodom moZete upravljati pomocu
aplikaciju LG ThinQ.



@ Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem
Bluetooth veze (= Vidjeti odjeljak ,Povezivanje putem|
Bluetooth vezd" na stranici B9.)

(1) Dodirnite gumb Postavke (&) na pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljutite Bluetooth
funkciju. ( Isklju¢eno > @) Ukljuéeno)

Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (). Ubrzo cete vidjeti ,BT READY" na zaslonu statusa.
Pronadite i odaberite ,LG_Speaker_S80TR_XXXX".

(@ kada je proizvod s vagim pametnim telefonom povezan putem Bluetooth veze, vidjet cete sljedecu
promjenu zaslona statusa ,PAIRED" —» , Naziv povezanog Bluetooth uredaja” — ,BT".

Rucno spajanje soundbar zvuénika na bezi€ni niskofrekvencijski zvuénik

ili beZiéne straznje zvuénike (— Vidjeti odjeljak ,Ruéno spajanje]

bezicnog niskofrekvencijskoq zvucnika i bezicnih straznjih zvucnikd" na

stranici )

Ako vidite crvenu LED na beZi¢nom niskofrekvencijskom zvuéniku ili beZicnom straznjem zvuéniku,

to znaci da komplet zvucnika nije povezan na zvucnike. Ako je to slucaj, spojite ih sljede¢im

redoslijedom.

() Pritisnite gumb za Napajanje () na soundbar zvucniku da biste ga iskljucili.

Pritisnite gumb PAIRING na straznjoj strani odspojenog bezi¢nog niskofrekvencijskog zvuc¢nika
ili bezi¢nih straznjih zvu¢nika. Provjerite da li svaka od LED Zzarulja trepti zelenom bojom.

- Ako jo$ uvijek vidite crvenu boju LED Zarulje na bezi¢nom niskofrekvencijskom zvuéniku
ili bezi¢nim straznjim zvucnicima, ponovno pritisnite i zadrzite gumb na straznjoj strani
niskofrekvencijskog zvuénika ili bezi¢nih straznjih zvucnika.
Pritisnite gumb za Napajanje (()) na soundbar zvucniku da biste ga ukljucili.
(@) Kada se konekcija uspostavi vidjet ¢ete zeleno LED svjetlo beZignog niskofrekvencijskog
zvucnika ili da na bezi¢nim straznjim zvucnicima kako svijetli zeleno.
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Instaliranje

| Spajanje proizvoda

MoZete uZivati u bogatijem zvuku spajanjem soundbar zvuénika na beZi¢ni niskofrekvencijski zvuénik.

Automatsko spajanje bezicnog niskofrekvencijskog zvuénika

Nakon zavrsetka instalacije, beZi¢ni niskofrekvencijski zvuénik automatski ¢e se spojiti na soundbar
zvucnik. Soundbar spojite na niskofrekvencijski zvu¢nik sljede¢im redoslijedom.

@ PFrikljugite kabel za napajanje u bezizni niskofrekvencijski zvuénik.
Kabel za napajanje spojen na beZi¢ni niskofrekvencijski zvuénik ukljucite u uti¢nicu.
Prikljucite napojne kabele u straznje beZi¢ne zvucnike i slozite napojne kabele.

@ rrikljuite napojne kabele povezane u beZi¢ne straznje zvugnike u uticnice.




Prikljucite napojni kabel u komplet zvuénika.
@ Frikljugite napojni kabel povezan na komplet zvuénika u uti¢nicu.
Pritisnite gumb za Napajanje (&, na soundbar zvugniku da biste ga ukljucili.

@ Kad se veza automatski uspostavi, vidjet ¢ete da LED Zarulje na straznjoj strani beZi¢nog
niskofrekvencijskog zvu¢nika i bezi¢nih straznjih zvunika svijetle zeleno.

Provjera veze pomocu LED Zarulja na straznjoj strani bezi¢nog
niskofrekvencijskog zvucnika i beziénih straznjih zvucnika

Status veze mozete provjeriti gledajuci u LED Zarulje na straznjoj strani bezi¢nog niskofrekvencijskog i
bezi¢nih straznjih zvucnika.

Boja LED svjetla Status

Trepcuce zeleno Povezivanje u tijeku

Zeleno Povezivanje uspjesno

Crveno LoSa veza, ili su niskofrekvencijski zvucnik ili beZi¢ni straznji zvucnici u

stanju mirovanja

Iskljuceno Kabel za napajanje nije prikljucen




Rucno spajanje bezicnog niskofrekvencijskog zvucnika i bezi€énih
straznjih zvuénika

Ako na straznjoj strani bezi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika ili bezi¢nih straznjih zvu¢nika vidite upaljenu

crvenu LED Zarulju, to znaci da soundbar nije spojen na niskofrekvencijski zvucnik ili beZi¢ne straznje

zvucnike. Ako je to slucaj, spojite ih sljede¢im redoslijedom.

@ Fritisnite gumb za Napajanje (b na soundbar zvuéniku da biste ga iskljucili.

Pritisnite gumb PAIRING na straZnjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika ili beZi¢nih
straznjih zvucnika. Provjerite treperi li LED na straZnjoj strani subwoofera ili LED ispred
beZi¢nih straznjih zvucnika zeleno. Ako jos uvijek vidite crvenu boju LED Zarulje na beZi¢nom
niskofrekvencijskom zvuéniku ili beZi¢nim straznjim zvucnicima, ponovno pritisnite i zadrZite gumb na
straznjoj strani niskofrekvencijskog zvucnika ili beZi¢nih straznjih zvuénika.

Rucno spajanje bezi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika

N

PAIRING

Rucno spajanje bezi¢nih straznjih zvu¢nika

Pritisnite gumb za Napajanje (O na soundbar zvu¢niku da biste ga ukljuili.

@ Kad se veza uspostavi, vidjet ¢ete da LED svjetlo na straznjoj strani bezi¢nog niskofrekvencijskog
zvuenika ili bezi¢nih straznjih zvucnika svijetli zeleno.



® Napomena

Instalirajte soundbar 3to je moguce blize beZi¢nom niskofrekvencijskom zvugniku. Sto su soundbar i
bezi¢ni niskofrekvencijski zvucnik bliZe, to je bolja kvaliteta zvuka.

Pobrinite se za to da izmedu soundbar zvucnika i beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika nema prepreka.
Straznje zvucnike drZite najmanje 30 cm od televizora ili monitora.

Da bi se sprijecila beZi¢na interferencija, odrZavajte udaljenost od najmanje 1 m izmedu soundbar
zvucnika ili beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika, bezi¢nih straznjih zvucnika i svih perifernih uredaja
koji generiraju jake elektromagnetske valove (npr. beZi¢ni usmjerivadi, mikrovalne pec¢nice, itd.).
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| Postavljanje okruZujuéeg zvuka

Funkcija okruZuju¢eg zvuka omogucuje vam da iz zvuénika ¢ujete imerzivni 3D zvuk koji proizvadi vise
audio kanala, bez obzira na kanale u izvorno snimljenom sadrzaju.

Na primjer, ako slusate glazbu snimljenu na kanalima s 2.0 sustavom sa standardnim zvu¢nim efektima
dok su povezani beZi¢ni straZnji zvucnici, moZete Cuti sljedec¢u razliku.

Kad je okruZujuci zvuk iskljucen

® @ ©

P T
v o

Kad je okruZujuc¢i zvuk uklju¢en

‘@

@ Napomena

+ Pozicije zvucnika su sljedece.
(@ Prednji zvucnici

(2 srediznji zvucnik

Gornji zvucnici

(@ zvugnik gornjeg centra

(B Niskofrekvencijski zvugnik
(6 Straznji zvuénici




Uklju€ivanje/isklju¢ivanje okruzujué¢eg zvuka

@ Fritisnite gumb Postavke (@ Proizvod ulazi u natin rada za postavljanje i mozete vidjeti opcije ,OFF-
AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER".

Dok se opcije ,OFF-AUTO POWER" ili,ON-AUTO POWER" pomicu na zaslonu statusa, pritisnite
gumb Lijevo/Desno da biste odabrali postavku okruzujuéeg zvuka. MoZete vidjeti status okruzujuceg
zvuka, ,OFF-SURROUND" ili ,ON-SURROUND".

> | OFF-SURROUND | > >

Dok se opcije ,,OFF-SURROUND" ili ,ON-SURROUND" pomicu na zaslonu statusa, pritisnite gumb
Gore/Dolje da biste ukljutili ili iskljugili okruzujuci zvuk.

> | OFF-SURROUND | > | ON-SURROUND

m



Zvuk zvuénika na temelju ulaznih kanala

Zvucni efekti

I1zlaz
Ulaz
Nespojeni straznji zvucnici Spojeni straznji zvucnici
Al SOUND PRO
Zvuk prilagoden umjetnom inteligencijom
2.0 kanali
5.1 kanali P o]
=== B Y v v <
7.1 kanali ili vise == 2 2
7.1.4 kanali
STANDARD
MozZete uZzivati u optimiziranom zvuku
2.0 kanall — === 0
- fenal om=sT S =
5.1 kanali a
a == B
s [ © © 2 <
2SS =4 an A
7.1 kanali ili vise -
== g
. A A A A ———
71.4 kanali s===—= B A




Zvucni efekti

Ulaz

I1zlaz

Nespojeni straznji zvucnici

Spojeni straznji zvucnici

CINEMA
Kinematografski 3D zvuk

2.0 kanali

)

5.1 kanali Smtes @O == B
SRS~

7. kanali li vige TS S s =

7.1.4 kanali

CLEAR VOICE PRO

PoboljSava jasnocu glasova

2.0 kanali

51 kanali a A A a2 n
e Y v v <

7.1 kanali ili vise eee e 2 2

7.1.4 kanali
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Zvucni efekti

I1zlaz
Ulaz - . - - . - - - PP
Nespojeni straznji zvucnici Spojeni straznji zvucnici
SPORTS
Realisti¢an zvuk kao na stadionu
2.0 kanali
51 kanali a o a e O
g AR
7.1 kanali ili vise === = 2 2
7.1.4 kanali
MusIC
Mozete uZivati u boljem zvuku optimiziranom za glazbu
= o]
2.0 kanali Y v v <
=u (o}
== )
armsem——
5.1 kanali ® Y @ A g
P— - —
Y v v <
3 3
7.1 kanali ili vige = W
DA A
7.1.4 kanali 9] S v v <
©2 <2 =2 = = =
[ o] [ o}




Zvucni efekti

I1zlaz
Ulaz
Nespojeni straznji zvucnici Spojeni straznji zvucnici
GAME
Optimizirani zvuk za igru
2.0 kanali
5.1 kanali A a a ==
g A
7.1 kanali ili vise === a2 2
7.1.4 kanali
BASS BLAST (BASS BLAST+)
Zvuk s pojacanim basom
2.0 kanali
5.1 kanali A A A e O
g A
7.1 kanali ili vise ===
7.1.4 kanali
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| Povezivanje s proizvodom putem aplikacije LG ThinQ

Aplikacija LG ThinQ omogucuje povezivanje proizvoda s mreZom i upravljanje proizvodom.

Prvo provjerite sljedece.
+ Imate li bezi¢ni usmjerivac?

- Za povezivanje pametnog telefona i proizvoda putem veze beZi¢ne mreze morate imati bezicni
usmjerivac koji je povezan s internetom.

- Provjerite da li su oba uredaja povezana na istu Wi-Fi mrezu.

- Ako je signal beZi¢nog usmjerivaca slab, moZda se ne¢e moci povezati. PribliZite usmjerivac
zvucnoj traci ili ga udaljite od prepreka.

» Da li je na vasem pametnom telefonu omoguc¢en Bluetooth?
- Omogutite Bluetooth na vaSem pametnom telefonu.

- Ako je Bluetooth omogucen, lako se mozete povezati na Wi-Fi mrezu. Ako je Bluetooth
onemogucen, proizvod se mozda nece registrirati na aplikaciji LG ThinQ.

» LG ThinQ aplikacija dostupna je u dolje navedenim verzijama.
- Android™ OS: Verzija 9.0 ili novija
- i0S OS: Verzija 15.0 ili novija
- Minimalne podrzane verzije za svaki OS mogu se kasnije promijeniti.



| Instaliranje aplikacije LG ThinQ i registracija proizvoda

Pomocu aplikacije LG ThinQ moZete upravljati svojim kuc¢anskim aparatom bilo kada i bilo gdje.

Proizvod bez QR koda

Otvorite trgovinu Google Play ili App Store na vasem pametnom telefonu i potrazite aplikaciju LG
ThinQ da biste je instalirali.

Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i prijavite se u aplikaciju svojim racunom. Ako nemate racun, takoder
moZzete otvoriti novi.

Pritisnite gumb za dodavanje (=) i slijedite upute u aplikaciji LG ThinQ za registraciju proizvoda.

Proizvod s QR kodom

Skenirajte QR kod na dnu proizvoda kamerom pametnog telefona ili aplikacijom za skeniranje QR koda.

1
Lid

"éﬁ*%’ﬁ

LG ThinQ ‘}

P
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@ Napomena

Imajte na umu da QR kod moZda nece biti dostupan u trenutku kupnje.
Mijesto privitka QR koda moZze se razlikovati ovisno o proizvodu.

Stavke izbornika Postavke mogu se razlikovati ovisno o proizvodacu pametnog telefona i operativnom
sustavu.

Google, Android, Google Play, Google Home i Google Cast su zastitni znakovi tvrtke Google LLC.

Ako lozinka usmjerivaca sadrzi neke posebne znakove (kao Stosu ™' "+ /\;:1- _ A& () <>)ili
emotikone, komplet zvuénika moZda nece biti povezan. Preporuca se postaviti lozinku koristeci
kombinaciju engleskih slova i brojeva.

Preporuca se postaviti vrstu sigurnosti bezi¢nog usmjerivaca na WPA2.




| Resetiranje proizvoda

Ako je mreZna veza nestabilna, morat cete je resetirati. Ako je Wi-Fi mreZa promijenjena, morat Cete
resetirati proizvod i ponovno ga povezati sa svojim pametnim telefonom.

Kako resetirati

@ rritisnite i zadrzite gumb Wi-Fi () na bonoj strani proizvoda dok ne ¢ujete zvugni signal.

Vidjet ¢ete da se na zaslonu statusa prikazuje poruka ,RESET", a sve postavke beZi¢ne mreZe na
uredaju bit ce izbrisane.

@® Napomena

» Nakon $to resetirate proizvod, morat ¢ete ga ponovno povezati s pametnim telefonom putem Wi-Fi
veze na aplikaciji LG ThinQ.

Kako deaktivirati beziénu mreznu vezu/veze.

Pritisnite i zadrZite gumb za Napajanje () 3 sekunde ili dulje da biste iskljucili proizvod.

19



Pregled proizvoda

| Prednja strana

Napajanje
Ovim se proizvod ukljucuje/iskljucuje.

» Ako pritisnete i zadrzite gumb za Napajanje () dulje od 3 sekunde, Wi-Fi ¢e se iskljuciti i
proizvod viSe nece emitirati zvuk. Brzo pritisnite gumb za Napajanje () da biste Wi-Fi vezu
zadrzali aktivnom za buduc¢u upotrebu.

Funkcija (©)
Pritisnite gumb nekoliko puta za odabir Zeljene funkcije ili na¢ina unosa.

« OPT/HDMI ARC: Povezuije proizvod na televizor koji podrZava opticki kabel, ARC, E-ARC, ili LG
Sound Sync

» BT: Povezuje proizvod putem Bluetooth veze
» Wi-Fi: Povezuje proizvod putem Wi-Fi veze
» HDMI: Povezuje proizvod s HDMI ulaznim priklju¢kom
» USB: Povezuje proizvod sa USB uredajem za pohranu
Glasnoéa —
NamjeSta glasnocu zvuka.
Reprodukcija/Pauza i
Ovim se omogucuje pauziranje ili reprodukcija glazbe.
Uparivanje Bluetooth (%

Omogucuje vam da svoj Bluetooth uredaj, poput pametnog telefona, uparite s ovim proizvodom na
tri minute. (=» Vidjeti odjeljak ,Povezivanje putem Bluetooth vezd” na stranici @)

Wi-Fi

Izravno prelazi na Wi-Fi funkciju.




Ugradeni mikrofon
Ovo se koristi prilikom upravljanja Prostornom kalibracijom u aplikaciju LG ThinQ.

Prijamnik za daljinski upravlja&

Prima bezi¢ne signale s daljinskog upravljaca.

Zaslon statusa
Opcije poput nacina unosa i glasnoce prikazuju se tekstualno.
+ Status prikaza moZe biti automatski, ukljucen ili iskljucen. (= Vidjeti odjeljak ,,
Easiond" na stranici p9.)

@ Napomena

» Kako bi se smanijila potrosnja energije, proizvod ¢e se automatski iskljuciti nakon proteka 15 minuta bez
ulaznog signala s vanjskog uredaja.
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| Straznja strana

s ———

{ — ]
/
— = =

HDMI™IN  HDMI™» TV o OPTICAL ACIN
(eARC/ARC) 5 V =500 mA IN
T T T T T

HDMI™ IN

Prikljucite HDMI kabel za povezivanje vanjskog uredaja s proizvodom.
HDMI™ » TV (eARC / ARC)

Prikljucite HDMI kabel za povezivanje televizora s proizvodom.
USB priklju¢ak

Prikljucite USB uredaj za pohranu za reprodukciju glazbe s proizvodom.
OPTICAL IN

Prikljucite opticki kabel za povezivanje televizora s proizvodom.
® ACIN

Ukljucite kabel napajanja.




| Pregled daljinskog upravljata

Pomocu daljinskog upravljaca moZete upravljati svim funkcijama proizvoda, od ukljucivanja/iskljucivanja
napajanja do omogucavanja kinematografskog zvuka.

ol )

Zamjena baterije

Koristite AA baterije od 1,5V. Zamijenite dvije baterije umetanjem u daljinski upravlja¢ u skladu s
navedenim uputama.

(1) Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani daljinskog upravljaca.

(2) Umetnite baterije tako da krajevi + i - odgovaraju 0znakama.

Zatvorite poklopac pretinca za baterije.

Postoji opasnost od pozara ili eksplozije ako se baterija zamijeni s neodgovaraju¢im tipom.

Napajanje

Ukljutuje/isklju¢uje proizvod.

Glasnoéa (—) [+

Namjesta glasnocu zvuka.

Uparivanje Bluetooth (%)

Omogucuje vam da svoj Bluetooth uredaj, poput pametnog telefona, uparite s ovim proizvodom na
tri minute. (= Vidjeti odjeljak ,Povezivanje putem Bluetooth vezd" na stranici E.)
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Zvuéni efekti (&
Pritisnite gumb za odabir Zeljenog zvu¢nog polja.

Al SOUND PRO: Umijetna inteligencija odabire optimalne postavke zvuka koje odgovaraju
vasem sadrzaju.

STANDARD: MoZete uZivati u optimiziranom zvuku.

CINEMA: Reproducirajte sadrzaj s 3D zvukom sli¢nim onim u kinu.
CLEAR VOICE PRO: PoboljSava jasnocu glasova.

SPORTS: Realistican zvuk kao na stadionu.

MUSIC: MoZete uzivati u boljem zvuku optimiziranom za glazbu.
GAME: Optimizirani zvuk za igru.

BASS BLAST (BASS BLAST+): Pojatani su basovi.

Ugadanje zvuka (i

Ovom se funkcijom namjesta razina zvuka spojenog zvucnika. Pritisnite gumb za Ugadanje zvuka
( a zatim gqumb Lijevo/Desno za odabir Zeljenog zvucnika prije nego $to pritisnete gumb Gore/
Dolje za povecanje/smanjenje glasnoce zvuka. Podesivi zvugnici i rasponi pode3avanja su sljedeci:

WF (Niskofrekvencijski zvu¢nik): -15 - 6
C (Sredignji zvuenik): -6 - 6

0VC (Gornji zvuenik): -6 - 6

R (Straznji zvucnik): -6 - 6

TRE (Visoki tonovi): -6 - 6

MID (Srednji nivo) : -6 - 6

BAS (Basovi): -6 - 6

+ Podesavanje razine subwoofera i straznjih zvuc¢nika primjenjuje se samo kada su subwoofer i
straznji zvucnici spojeni.




Isklju€ivanje zvuka
Ova funkcija iskljucuje zvuk proizvoda.

Funkcija (€
Pritisnite gumb nekoliko puta za odabir Zeljenog nacina unosa ili funkcije.

Informacije (-~

Pregledajte povezani izvor ulaza, beZi¢nu mreZu ili Bluetooth informacije.

» Wi-Fi: Naziv povezane aplikacije
+ BT: Naziv povezanog Bluetooth uredaja
« OPT/ARC/E-ARC/HDMI: Trenutni izvor zvuka

« USB: Trenutni naziv zvu¢ne datoteke

Gore/Dolje/Lijevo/Desno ©
Ovi gumbi su u uporabi kad namjestite postavke za funkcije udobnosti.

Gore/Dolje: Koristi se za pomicanje kroz mape na USB uredaju za pohranu. MoZete pritisnuti gumb

za odabir Zeljene mape.

Lijevo/Desno: Za reprodukciju prethodne pjesme pritisnite gumb Lijevo. Za reprodukciju

prethodne pjesme pritisnite gumb Desno.

Reprodukcija/Pauza (o)
Za reprodukciju ili zaustavljanje pjesme pritisnite ovaj gumb.

+ Kada sluSate glazbu s USB uredaja za pohranu, moZzete odabrati nacin reprodukcije pritiskom na
gumb 3 sekunde ili dulje, a zatim pritisnite Gore/Dolje za odabir Zeljene opcije Ponavljanja.

» OFF: Reproducira datoteke redom, a zatim zavr3ava reprodukciju
» ONE: Uzastopno reproducira trenutnu datoteku

» FOLDER: Neprestano reproducira samo datoteke u mapi

» ALL: Neprestano reproducira sve datoteke

» SHUFFLE: Reproducira slu¢ajnu datoteku dok se sve datoteke ne reproduciraju, a zatim

zavr8ava reprodukciju
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Postavke

Omogucuje vam podesavanje postavki ovog proizvoda: AUTO POWER, SURROUND, NIGHT TIME,
DISPLAY. Pritisnite gumb Postavke (& i odaberite postavku koriste¢i gumb Lijevo/Desno prije
nego $to pritisnete gumb Gore/Dolje da biste ukljucili/iskljucili postavku.

« AUTO POWER: Kad se televizor ili vanjski uredaj ukljuce ili iskljuce, proizvod ¢e se takoder
automatski ukljuciti ili iskljuciti. Funkcija je dostupna samo kada je proizvod spojen na televizor
optickim kabelom ili Bluetooth vezom. (= Vidjeti odjeljak ,Koristenje funkcije Automatskog]
bapaand" na stranici p2)

+ SURROUND: Funkcija okruZuju¢eg zvuka omogucuje vam da iz zvucnika ¢ujete imerzivni 3D zvuk
koji proizvodi vise audio kanala, bez obzira na kanale u izvorno snimljenom sadrzaju. (= Vidjeti
odjeljak ,Dklucivanie/isklucivanje okruzujuceq zvukd" na stranici 1)

« NIGHT TIME: Funkcija smanjuje opcu glasnocu zvuka, ali povecava glasnocu finih i njeZnih
zvukova. Ovo je korisno kada kasno navecer uZivate u glazbi ili filmu. (= Vidjeti odjeljak
Korigtenie funkcile Nocnog nacina radd” na stranici B4

+ DISPLAY: Status prikaza moZe biti automatski, ukljucen ili iskljucen. (= Vidjeti odjeljak

Korigtenje zaslond" na stranici B9)




Razli¢ite postavke za pogodnost
| Pogodne funkcije

KoriStenje funkcije Automatskog napajanja

Ova funkcija automatski ukljucuje ili iskljucuje proizvod kad se televizor ili vanjski uredaj ukljuce ili iskljuce.
Kad je povezani uredaj ukljucen, proizvod se automatski ukljucuje i odabire funkciju sukladno ulaznom
signalu.

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije Automatskog napajanja

Pritisnite gumb Postavke (&, Proizvod ulazi u nacin rada za postavljanje i moZete vidjeti opcije ,OFF-

AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER".
> | OFF-AUTO POWER

Dok se opcije ,OFF-AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER" pomicu na zaslonu statusa, pritisnite
gumb Gore/Dolje da biste ukljutili ili iskljutili funkciju Automatskog napajanja.

> | OFF-AUTOPOWER | > | ON-AUTO POWER
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Koristenje funkcije Noénog nacina rada

Funkcija smanjuje opcu glasnocu zvuka, ali povecava glasnocu finih i njeZnih zvukova. Ovo je korisno kada
kasno navecer uZivate u glazbi ili filmu.

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije Noénog nacina rada

@ Fritisnite gumb Postavke & Proizvod ulazi u natin rada za postavljanje i mozZete vidjeti opcije ,OFF-

AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER".
> | OFF-AUTO POWER

Dok se opcije ,OFF-AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER" pomitu na zaslonu statusa, pritisnite
gumb Lijevo/Desno da biste odabrali postavku No¢nog nacina rada. Status No¢nog nacina rada
moZete vidjeti kao ,ON-NIGHT TIME" ili ,OFF-NIGHT TIME".

OFF-NIGHT TIME

Dok se opcije ,ON-NIGHT TIME" ili ,,OFF-NIGHT TIME" pomicu na zaslonu statusa, pritisnite gumb
Gore/Dolje da biste ukljudili ili iskljuili No¢ni nacin rada.

> | OFF-NIGHTTIME | > | ON-NIGHTTIME




Koristenje zaslona

Status prikaza moZe biti automatski, ukljucen ili iskljucen.

Opcija Zaslon statusa

AUTO Zatamnjen nakon 20 sekundi od unosa gumba.
ON Uvijek ukljuceno

OFF Iskljucuje se nakon 20 sekundi pritiskanja gumba.

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije zaslona

@ Fritisnite gumb Postavke [@. Proizvod ulazi u natin rada za postavljanje i moZete vidjeti opcije ,OFF-

AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER".
> | OFF-AUTO POWER

Dok se na zaslonu statusa prikazuje ,0FF-AUTO POWER" ili ,ON-AUTO POWER" pritisnite
Levo/Desno dugme da biste izabrali podesavanje ekrana. MoZete da vidite status zaslona, ,AUTO-
DISPLAY", ,ON-DISPLAY" ili ,OFF-DISPLAY".

;o

> > > | AUTO-DISPLAY

Dok se na zaslonu statusa prikazuje ,AUTO-DISPLAY", ,ON-DISPLAY" ili ,OFF-DISPLAY" pritisnite
dugme Gore/Dole da biste promenili status zaslona na "AUTO” ili ga ukljucili ili iskljucili.

> | AUTO-DISPLAY | > ON-DISPLAY > OFF-DISPLAY
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Spajanje na televizor

| Spajanje pomo¢u optitkog kabela

Prenesite zvuk svog televizora na proizvod spajanjem proizvoda na televizor pomocu optickog kabela.
lzvornom zvuku moZete dodati razne 3D efekte kako biste sobu ispunili dubokim, bogatim zvukom.

Gledanje televizora nakon spajanja pomocu optickog kabela

@ Ako digitalni kabelski prikljuak ima poklopac, prvo uklonite poklopce s oba kraja.

Koristedi opticki kabel, povezite priklju¢ak OPTICAL IN na straznjoj strani proizvoda s priklju¢kom
Opticki digitalni izlaz (OPTICAL OUT) na televizoru kao $to je prikazano na slici.

OPTICAL HDMI™IN  HDMI™P TV . OPTICAL
L (eARC/ARC) 5V =500 mA IN

out
@




Priti3¢ite Funkcijski (€ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC".

/6 ﬁix‘\

- > | OPT/HDMI ARC
g

-/

Pritisnite gumb Postavke na daljinskom upravljacu televizora za ulaz u izbornik [Zvuenik] i
postavljanje izlaznog zvucnika na [Opticki] ili [Vanjski zvu¢nik]. Stavke postavki i izbornika mogu se
razlikovati ovisno o proizvodacu televizora.

® Napomena
» Ako se opticki ulazni signal i ARC signal pokusaju povezati istovremeno, ARC signal imat ce prioritet.

Kada koristite LG TV

Glasno¢u mozete namjeStati pomocu LG TV daljinskog upravljaca ako je televizor na proizvod spojen
optickim kabelom. To moZzete uciniti samo na televizoru koji podrzava funkciju LG TV Sound Sync. U
korisni¢kom priru¢niku televizora provjerite da li je vas televizor podrzan.

Funkcije kojima se moze upravljati pomocu LG TV daljinskog upravljaca

Glasnoda, ukljutivanje/iskljucivanje zvuka

@ Napomena
 Kada je televizor ispravno spojen na proizvod, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,LGOPT".

+ Kada koristite proizvod s LG TV daljinskim upravljatem, na uredaj ¢e se automatski primijeniti postavke

glasnoce i isklju¢ivanja zvuka postavljeni na televizoru.
« Daljinski upravlja¢ proizvoda i dalje moZete koristiti ¢ak i nakon spajanja na LG TV.

» Da biste koristili LG Sound Sync, mozda ¢ete morati promijeniti postavku zvuka na vasem televizoru.
MoZe se razlikovati ovisno o televizoru.
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| Spajanje pomoéu HDMI kabela

Zvuk svog televizora moZete prenijeti na proizvod spajanjem televizora na proizvod pomoc¢u HDMI kabela.
Dodajte razne 3D efekte izvornom zvuku kako biste sobu ispunili dubokim, bogatim zvukom.

Gledanje televizora nakon spajanja pomoc¢u HDMI kabela

@ Koriste¢i HDMI kabel, poveZite priklju¢ak HDMI™ » TV (eARC / ARC) na straznjoj strani proizvoda
s prikljutkom HDMI ULAZ (ARC) na televizoru kao $to je prikazano na slici.

J D f— @@ p—
HDMI IN HOMI™ N HDMI™P TV o= OPTICAL

(A:C) (eARC ‘/ ARC) 5\ =500 mA N

"

Pritis¢ite Funkcijski (@ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,,OPT/HDMI ARC"

N
> | OPT/HDMI ARC
8

Pritisnite gumb Postavke na daljinskom upravljacu televizora za ulaz u izbornik [Zvu¢nik] i
postavljanje izlaznog zvucnika na [HDMI ARC]. Stavke postavki i izbornika mogu se razlikovati ovisno
0 proizvodacu televizora.

@ Kada je televizor ispravno spojen na proizvod, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,ARC" ili ,E-ARC".

® Napomena

» E-ARC podrzava zvuk visoke kvalitete kao Sto je DTS-HD Master Audio™, DTS:X®, Dolby TrueHD, i Dolby
Atmos®.

» Ako Zelite koristiti Dolby Atmos® ili DTS:X®, povezani uredaj i njegov sadrzaj trebali bi podrzavati Dolby
Atmos® ili DTSIX®.

« Prije ukljucivanja opcije eARC u izborniku Postavke, provjerite podrzava li vas televizor funkciju eARC.
Za vise informacija o tome kako koristiti ovu funkciju, pogledajte korisnicki priru¢nik vaseg televizora.
Postavke se mogu razlikovati ovisno o televizoru.

« Koristite originalni kabel s HDMI logotipom.




SIMPLINK

» SIMPLINK se odnosi na funkciju HDMI-CEC koja omogucuje jednostavno upravljanje audio uredajem ili
reproduktorom povezanim na LG TV pomoc¢u HDMI kabela uporabom samo jednog daljinskog upravljaca
za televizor.

- Funkcije kojima se moZe upravljati pomocu LG TV daljinskog upravljaca koji je kompatibilan sa
SIMPLINK-om: Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje napajanja, kontrola glasnoce, uklju¢ivanje/iskljucivanje zvuka,
itd.

+ ViSe informacija o tome kako postaviti SIMPLINK potraZite u vasem korisni¢kom priru¢niku za LG TV.

o\

(SImPLINK

® Napomena
+ Funkcija SIMPLINK mozda nece raditi ispravno, ovisno o statusu proizvoda ili drugih povezanih uredaja.

- Znatajke HDMI-CEC proizvodaca televizora: LG SIMPLINK, Sony BRAVIA Sync/Link, Philips EasyLink,
Samsung Anynet+, itd.

Uporaba WOW Orchestra s LG TV

Kombinacija LG zvucne trake i LG TV-a pruZa najbolje iskustvo slusanja istovremenom reprodukcijom
zvuka kroz oba izvora.

Ova se funkcija automatski aktivira kada je zvucna traka spojena na TV, a moZete je odabrati u izborniku
izlaza zvuka na TV-u.

@® Napomena
» RaspoloZivo na nekim modelima LG TV-a i soundbara.
+ Radi sukladno audio kodeku kojeg podrzava TV.

+ Ova funkcija radi samo kada je TV spojen HDMI kabelom ili kada je spojen TV koji podrzava ugradenu
funkciju LG WOWCAST.

» Pazite da omogucite e-ARC na TV-u.
« Poruke prikazane na TV-u mogu se razlikovati ovisno o modelu.
» Pogledajte korisnicki priru¢nik svog TV-a za detaljnije postavke.

KoriStenje PSW nacina rada s funkcijom WOW Orchestra
PSW (Personalized Sound Wizard) nacin rada je personalizirani nacin rada zvuka koji pruza LG TV i u kojem
se moze uzivati u funkciji WOW Orchestra.

S personaliziranim nacinom rada zvuka koji pruza LG TV, izvor zvuka koji je odabrao korisnik analizira se
tehnologijom dubokog ucenja umjetne inteligencije kako bi se postavio kao preferirani optimalni zvuk.

® Napomena
+ Pogledajte korisni¢ki priru¢nik svog TV-a za detaljnije postavke.
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| Povezivanje putem Bluetooth veze

Bluetooth je tehnologija koja beZi¢no povezuje elektronicke proizvode oko vas.
PoveZite proizvod s televizorom putem Bluetooth veze i uZivajte u zvuku televizora visoke kvalitete.

Gledanje televizora nakon bezi¢nog spajanja

@ Fritisnite gumb uparivanje Bluetooth (3). Na zaslonu statusa ubrzo ¢e se pojaviti ,BT READY".
@ || > | BTREADY

Pritisnite gumb Postavke na daljinskom upravljacu televizora i udite u izbornik [Zvu¢nik] da biste
izlazni zvuenik postavili na [Bluetooth].

Pronadite i odaberite ,LG_Speaker_S80TR_XXXX".

@ Kada je proizvod s televizorom povezan putem Bluetooth veze, vidjet ¢ete sljedecu promjenu zaslona
statusa ,PAIRED" (Povezano) = ,Naziv povezanog televizora” = ,BT" (Spremno za uporabu).

@ Napomena

+ Kod Bluetooth uredaja, znakovi koji se ne mogu prikazivati (npr. Korean Hangul) prikazani su kao ,-" na
zaslonu statusa proizvoda.

+ Pritisnite gumb za Informacije (-~ na daljinskom upravljatu da biste provjerili naziv povezanog
Bluetooth uredaja. Vidjet cete da se na zaslonu statusa pojavljuje naziv povezanog Bluetooth uredaja.




Povezivanje s vanjskim uredajem

| Spajanje pomoéu HDMI kabela

PoveZite TV i vanjski uredaj (igra¢u konzolu, DVD player, itd.) HDMI kabelom i uZivajte u dubokom i
bogatom zvuku.

Spajanje vanjskog uredaja koriste¢i HDMI

@ Spojite vanjski uredaj kao sto je DVD ili Blu-ray reproduktor. Slijede¢i donju sliku, poveZite prikljutak
HDMI OUT uredaja s priklju¢ckom HDMI™ IN na straZnjoj strani proizvoda.

Koriste¢i HDMI kabel, poveZite prikljuzak HDMI™ » TV (eARC / ARC) na straZnjoj strani proizvoda
s prikljutkom HDMI IN (ARC) na televizoru.

S\ —
HDMI™IN  HDMI™» TV o2 OPTICAL
(eARC /ARC) & \/ 500 A N

1 4

(ARC)

¥
J - 1
\LHDMI ouT HDMI IN
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Pritis¢ite Funkcijski (@ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,HDMI",

Kada je vanjski uredaj ispravno spojen na proizvod, moZete slusati zvuk s proizvoda. Pri reprodukciji
video zapisa s tehnologijom Dolby Atmos® ili DTSIX®, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,DOLBY
ATMOS" ili ,DTS:X".

® Napomena

» Dolby Atmos® ili DTS:X® audio podrzava 3.1.3 kanale. Kad su spojeni bezi¢ni straznji zvucnici, podrzani
su 5.1.3 kanali.

« Provjerite postavke audio izlaza u izborniku Postavke vadeq vanjskog uredaja (npr. Blu-ray reproduktor ili
televizor). Audio izlaz trebao bi biti postavljen na [Bez kodiranja], [Tok bitova], [Automatsko], ili [Prolaz
signala). Za vise informacija o tome kako postaviti izlaz, pogledajte korisnicki priru¢nik vadeg vanjskog
uredaja.

« Koristite originalni kabel s HDMI logotipom.




Spajanje vanjskog uredaja koriste¢i HDMI

@ Spojite vanjski uredaj kao &to je STB, DVD ili Blu-ray uredaj za reproduciranje. Slijede¢i donju sliku,
povezite terminal HDMI OUT uredaja s terminalom HDMI IN terminal na TV-u.

Koriste¢i HDMI kabel, poveZite terminal HDMI™ » TV (eARC / ARC) na straznjoj strani proizvoda s
terminalom HDMI IN (ARC) na televizoru.

) = = ray
HDMI™ N HDMI™P TV e OPWZAL
(eARC/ARC) 5V =500 mA IN
4
’ HDMI IN
() t
HDMI IN

(ARC)

Kada je vanjski uredaj ispravno spojen na proizvod, moZete slusati zvuk s proizvoda.

® Napomena

+ Ovisno o specifikacijama spojenog TV-a, moZda nece biti zvuka. Preporuca se spojiti vanjski uredaj
izravno na proizvod. (= Vidjeti odjeljak ,[Spajanje vanjskog uredaja koriste¢i HDMI A" na stranici @.)




38

| Spajanje pomo¢u opti¢kog kabela

Povezite TV i vanjski uredaj (igra¢u konzolu, DVD player, itd.) opti¢kim kabelom i uZivajte u dubokom i
bogatom zvuku.

Spajanje vanjskog uredaja koristeci opticki kabel

oristite se optickim kabelom da povezete prikljuca na straznjoj strani proizvoda s

@ Koristi ickim kabelom d z iklju¢ak OPTICAL IN Znjoj i proizvod
prikljutkom OPTICKI OUT vaseq vanjskog uredaja (npr. televizor, Blu-ray reproduktor) kao &to je
prikazano na slici.

\ ="

== @@=
OPTICAL HDMI™ N HDMI™» TV OPT|CAL
OUT (eARC/ARC) g\ — JOO mA

Priti¢ite Funkcijski (€ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC".

OPT/HDMI ARC

Kada je vanjski uredaj ispravno spojen na proizvod, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,OPT".



KoriStenje proizvoda kao Audio
sustava

| Povezivanje putem Bluetooth veze

MoZete reproducirati glazbene datoteke pohranjene na Bluetooth uredajuy, ili pokretati glazbene aplikacije
da biste uzivali u glazbi s ovim proizvodom.

Prvo provjerite sljedece.

» Bluetooth uredaji koji se spajaju na proizvod trebali bi ispunjavati sljedece specifikacije.
- Bluetooth 5.1 tehnologija
- Kodek: SBC, AAC

» Koraci za povezivanje uredaja s proizvodom mogu se razlikovati ovisno o vrsti i modelu
Bluetooth uredaja. Za viSe informacija o tome kako povezati uredaj, pogledajte korisnicki
prirucnik vaseg vanjskog uredaja.

Odaberite [Bluetooth] u izborniku Postavke vaseg telefona.

Stavke izbornika Postavke mogu se razlikovati ovisno o proizvodacu pametnog telefona i modelu.

@ uklijugite proizvod.

Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (). Na zaslonu statusa ubrzo ¢e se pojaviti ,BT READY"

® > BT READY

Dodirnite gumb Postavke (@ / @) na pametnom telefonu i odaberite Bluetooth.

Arplane mode

NFC and payment

(Android telefon)
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Settings
LG Electronics

> Bletooth o
0 suecon &

@ oo

@ rosonatoson

(iPhone)

Ukljucite Bluetooth funkciju. ( Isklju¢eno > @) Ukljuéeno)

Na vasem pametnom telefonu vidjet cete popis uredaja koji se mogu povezati. Pronadite i odaberite
,LG_Speaker_S80TR_XXXX".

@ L6_Speaker_SBOTR X0KX

'AVAILABLE DEVICES

€3 LG_Speaker_SBOTR_XXXX

@ Kada je proizvod s vasim pametnim telefonom povezan putem Bluetooth veze, vidjet ¢ete sljedecu
promjenu zaslona statusa ,PAIRED" (Povezano) = ,Naziv povezanog Bluetooth uredaja’ —
,BT" (Spremno za uporabu).

Ako ne moZete pronaci proizvod ,LG_Speaker_S80TR_XXXX", dodirnite gumb OsvjeZi (O u gornjem
desnom dijelu zaslona na Android pametnom telefonu ili iskljucite Bluetooth i ponovno ga ukljucite
na iPhone telefonu.

(iPhone)
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@ Pokrenite aplikaciju Glazba i slugajte glazbu na pametnom telefonu.

g
7

@ Napomena
+ Sto je Bluetooth uredaj blize proizvodu, to je vada veza bolja.

« Ako ste pritisnuli gumb uparivanje Bluetooth (3] na proizvodu i odabrali opciju “BT" ali se niste
mogli povezati s Bluetooth uredajem, na zaslonu statusa vidjet ¢ete ,BT READY". Provjerite status
Bluetooth uredaja.

» Kada koristite Bluetooth, trebali biste glasnocu namjestiti na odgovarajucu razinu.

+ U Bluetooth nazivu proizvoda ,LG_Speaker_S8OTR_XXXX", ,XXXX" ¢ine nasumi¢no generirani
Cetveroznamenkasti brojevi i slova.
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| Povezivanje s USB uredajem za pohranu

UZivajte u visokokvalitetnom zvuku povezivanjem USB uredaja za pohranu koji sadrzi glazbene datoteke na
proizvod.

Povezivanje proizvoda s USB uredajem za pohranu

@ Prikljugite USB uredaj za pohranu u USB priklju¢ak na straznjoj strani proizvoda.
» Proizvod ne moZe reproducirati nijedan uredaj povezan preko koncentratora USB uredaja za pohranu
ili kabela USB uredaja za pohranu.
» Proizvod se ne moZe povezati s bilo kojim USB uredajem za pohranu, MP3 reproduktorom tipa USB,
ili Citacem kartica koji zahtijeva instaliranje zasebnog pogona uredaja.

(ay
5V =500 mA

'

Pritis¢ite Funkeijski (@ gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,USB".

/ /;,

17'\\\
>
o
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Kad je proizvod pravilno povezan s USB uredajem za pohranu, broj glazbenih datoteka na USB uredaju
prikazat ¢e se na zaslonu statusa. Pritisnite gumb Reprodukcija/Pauza (o) na daljinskom upravljacu
da biste uzivali u glazbi.

@ Napomena

+ Preporucuje se da kupite zasebni USB pretvara¢ muski-Zenski kako biste olaksali prikljucivanje i
iskljucivanje USB uredaja za pohranu.

» Kupite USB pretvara¢ muski-zenski s produznim kabelom USB 2.0.
« Pregledavanje datoteka na USB uredajima s velikom koli¢inom memorije moZe potrajati nekoliko minuta.

» Tvrtka LG Electronics nije odgovorna za gubitak podataka. Uvijek napravite sigurnosnu kopiju podataka
na USB uredaju za pohranu kako biste smanjili Stetu uzrokovanu gubitkom podataka.
+ Podrzani su samo formati FAT16/FAT32/NTFS. exFAT format nije podrzan.

» USB utor ovog proizvoda koristite samo za reproduciranje medijske datoteke. S USB utorom ne mozete
puniti vanjske uredaje.




Podrzani USB uredaji za pohranu

» MP3 reproduktor

» Flash MP3 reproduktor

» USB flash uredaj

« USB20

Ovaj proizvod mozda nece prepoznati neke USB uredaje za pohranu.

Specifikacija datoteka koje se mogu reproducirati

Datotecni nastavak Frekvencija uzorkovanja / Brzina prijenosa podataka

MP3 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

AAC 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

0GG 32 kHz - 48 kHz / 64 kbps - 320 kbps

Datotecni nastavak Frekvencija uzorkovanja

FLAC (16-bitni/24-bitni) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
WAV (16-bitni/24-bitni) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

+ Broj datoteka koje se mogu reproducirati: Do 2.000
» Maksimalan broj direktorija: Do 200
« Ovaj proizvod ne moZe reproducirati datoteke zasticene DRM-om (upravljanje digitalnim pravima).

» Ovaj proizvod ne moZe reproducirati video datoteke s USB uredaja za pohranu.
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| Uporaba aplikacije LG ThinQ

Upravljanje funkcijama uredaja

Pokrenite aplikaciju LG ThinQ. Jednostavno moZete postaviti [Zvu¢ni efekt] i [No¢ni nacin rada] i
prilagoditi razinu svakog zvucnika bez daljinskog upravljaca.

Dodirnite gumb Postavke (& na prvom zaslonu za promjenu postavki kompleta zvugnika.

O Amazn Ao

Koristenje Prostorne kalibracije

Ova tehnologija omogucuje analiziranje zvuka koji dolazi iz proizvoda i precizno ugadanje postavki zvuka.
Obratite paZnju na to da kada pokrenete Prostornu kalibraciju, proizvod moZe zazvucati glasnije nego Sto

se otekuje.

v X

The Soundbar's sound i optimized
for your lstening space.
Pl ot hat when gzt sarts st
o i ayed nd te vl ey e
ety

® Napomena
+ Neki izbornici mogu se dodati na pocetnu karticu, tako da moZete koristiti izbornik pristupacnije.




Prvo provjerite sljedece.

- Imajte na umu da neke znacajke, specifikacije, aplikacije, usluge i/ili sadrZaj (,Znacajke") mozda
nisu raspolozive u nekim zemljama. Znacajke mogu varirati prema zemlji i predmet su promjene
bez obavijesti. Znacajke mozda nisu raspoloZive na nekim jezicima. Molimo pogledajte |g.com za
status usluge prema zemlji.

| Kompatibilno s Google Assistant

Kontrolirajte svoj uredaj uporabom samo svog glasa uz pomo¢ od Google Assistant.

Ako imate kompatibilan uredaj s omogucenim Google Assistant i s Google Cast, moZete dodati ovaj
uredaj u svoju aplikaciju Google Home. Moci ¢ete reproducirati, preskociti ili zaustaviti glazbu i promijeniti
glasnocu - samo upitajte Google Assistant.

Preduvijeti

+ Uredaj s omogucenim Google Assistantom (prodaje se zasebno)
+ Ovaj proizvod mora biti spojen na internet.

» Ovaj proizvod mora biti registriran u aplikaciji Google Home.

o works with
Google Home

KoriStenje Google Cast™

MozZete slusati svoju omiljenu glazbu na ovom proizvodu pomocu stotina aplikacija s omogu¢enom Google
Cast tehnologijom na telefonu, tabletu ili prijenosnom racunalu.

Jednostavno dodirnite gumb Emitiranje iz aplikacija koje ve¢ znate i volite. Nisu potrebne
m nove prijave ili preuzimanja. Upotrijebite telefon za pretraZzivanje, reprodukciju, pauziranje i
n pojacavanje glasnoce s bilo kojeg mjesta u domu.

Za viSe informacija o Google Cast, ukljuCujuci i popis aplikacija s omoguc¢enom Google Cast iz kojih mozete
vrsiti emitiranje, posjetite stranicu g.co/cast/audio

Da biste postavili opciju visesobnog emitiranja preko drugih zvucnika s omoguc¢enom Google Cast
tehnologijom, preuzmite aplikaciju Google Home.
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| Radi s AirPlay platformom

Ovaj vam proizvod omogucuje slusanje glazbe s vaseg iOS uredaja putem AirPlay platforme.

@® Napomena

» Provijerite jesu li ovaj proizvod i vas$ iOS uredaj povezani s istom Wi-Fi mreZom.

+ Provjerite je li na vasem i0S uredaju instaliran i0S 11.4 ili noviji.

+ Zvugnici na kojima je omogucen AirPlay 2 potrebni su za strujanje na vise zvucnika.

Postavka Wi-Fi mreZe s iOS uredajem

Ukljucite proizvod pritiskom na gumb za Napajanje (D).

Na vasem iOS uredaju, odaberite Postavke a zatim Wi-Fi.

Odaberite ,LG_Speaker_S80TR_XXXX" pod opcijom POSTAVLJANJE NOVOG AIRPLAY ZVUCNIKA.

Provijerite je li odabran vas ku¢ni usmjerivac. U ovom koraku moZete promijeniti naziv proizvoda po
vasem izboru, a takoder moZete postaviti lozinku. Nakon dovrsetka postavki odaberite Dalje.

Odaberite Gotovo.

>Nl

@

Settings

LG Electronics

Wi-Fi network

LG_Speaker_SBOTR XX

JrrSi—

Smcompiots Done conc ey Set

< ey




Strujanje glazbe kroz AirPlay

1z kontrolnog centra:
@ oOtvorite kontrolni centar na vasem i0S uredaju.
Dodirnite AirPlay (@).

Odaberite svoj proizvod za slusanje glazbe. MoZete odabrati jedan ili vise zvu€nika na kojima je
omogucen AirPlay 2.

1z aplikacije za reprodukciju glazbe:
@ Otvorite aplikaciju za reprodukciju glazbe.
Dodirnite AirPlay (@).

Odaberite svoj proizvod za slusanje glazbe. MoZete odabrati jedan ili vise zvuénika na kojima je
omogucen AirPlay 2.

Works with
@ Apple AirPlay

Apple®, AirPlay®, iPad®, iPad Air®, iPad Pro® and iPhone® zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc., registrirani u

SAD-u i drugim zemljama.
KoriStenje oznake Works with Apple znaci da je dodatak dizajniran da radi specifi¢no s tehnologijom

identificiranom u oznaci i da ga je razvojni programer certificirao u skladu s standardima izvedbe tvrtke

Apple.
Za upravljanje ovim zvu¢nikom na kojem je omogucen AirPlay 2, potreban je iOS 11.4 ili noviji.

| Spotify Connect

Koristite svoj telefon, tablet ili racunalo kao daljinski upravlja¢ za Spotify. Posjetite stranicu spotify.com/

connect da saznate kako.

@ Spotify ‘ @)

@ Spotify:

Softver Spotify podlijeZe licencama trecih strana koje se mogu naci ovdje: https://www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.

47


http://spotify.com/connect
http://spotify.com/connect
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

48

| Radi s aplikacijom Alexa

Alexa vam omogucuje da glasom upravljate ovim proizvodom izgovaranjem naredbi putem uredaja na
kojem je ugradena Alexa. Uredaj na kojem je ugradena Alexa prodaje se zasebno.

Tok postavljanja aplikacije Alexa

Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i dodirnite gumb amazon alexa na prvom zaslonu a zatim slijedite upute.

Listen to music,news, and other
information or control functions with
‘Amazon Alexa.

1)Open e Az A s st e 5
S 0 o et sy o A s

Kako koristiti aplikaciju Alexa

Objasnjenje ciljanja: Putem uredaja na kojima je ugradena Alexa (npr. Amazon Echo), moZete zatraZiti
da Alexa pusta glazbu na vagem [S80TR]. Na primjer, ,Alexa, pusti jazz na [LG S80TR Soundbar]".

Preferirani zvucnik: MoZete postaviti jedan ili viSe zvucnika tako da odredeni uredaji unutar Pametne
kuc¢ne grupe reproduciraju glazbu. Zvuénike moZete postaviti pomocu aplikacije Alexa.

Emitiranje glazbe s aplikacije Alexa: Reprodukcijom glazbe na vas [S80TR] moZete upravljati na
daljinu pomocu aplikacije Alexa.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znakovi tvrtke Amazon.com, Inc. ili njenih povezanih
poduzeca.

@ Napomena

Ovu uslugu pruza Amazon i moZe se ukinuti u bilo kojem trenutku. Tvrtka LG ne preuzima odgovornost
za dostupnost usluge.

Zaslon aplikacije Amazon Alexa podloZan je promjenama bez prethodne najave.
Ova znacajka mozda nece biti dostupna u nekim zemljama.

Vise informacija potrazite na navedenoj internet stranici.

- https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeld=202207000




| Tidal Connect

Koristite svoj mobilni uredaj ili tablet kao daljinski upravljac za Tidal. Idite na https://tidal.com/connect
kako biste saznali kako.

G-, TIDAL
e connect



https://tidal.com/connect

Montiranje proizvoda na zid

| Provjera prije montaze na zid

Ovaj proizvod i beZi¢ne straznje zvucnike moZete montirati na zid.
Prilikom pri¢vrscivanja proizvoda i beZi¢nih straznjih zvucnika na zid, slijedite donje upute.

Prvo provjerite sljedece.

» Povezivanje vanjskih uredaja i kabela nakon postavljanja na zid moze biti otezano. Prvo povezite
vanjski uredaj odgovaraju¢im priklju¢nim kabelom na proizvod prije nego $to ga montirate na zid.

» Kad montirate proizvod na zid, imajte na umu sljedece. Tijekom postupka moZe do¢i do oStecenja
proizvoda ili ozljeda.

- Ne stavljajte predmete na zidni ureda.
- Dobro pri¢vrstite proizvod na zid pricvrsnim vijcima kako ne bi otpao.

- Osigurajte da je izvan dohvata djece. Povlacenje ili tresenje montiranog proizvoda moze
prouzrociti njegov pad.
» Na vrhu proizvoda nalaze se i zvu¢nici. Kada instalirate proizvod ispod televizora, ugradite ga na
razdaljini od 10 cm od dna televizora.
» Prilikom sastavljanja provjerite jesu li svi priloZeni vijci pricvrsceni. Ako vijci nisu do kraja
zategnuti, proizvod se moZe nagnuti ili prevrnuti, Sto moZe dovesti do oStecenja. Pritezanje vijaka
prekomjernom silom moZe uzrokovati njihovo odvajanje zbog habanja vij¢anog spoja.

Komponente za montazu proizvoda

Soundbar zvucnik §
Zidni nosac '
Om
D

Vijci za soundbar zvucnik

Vodilica za instalaciju zidnog
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Prodaje se zasebno

Vijci nosaca O

Tiple o=

® Napomena
« Vijci i tiple nisu uklju¢eni u opremu za postavljanje proizvoda. Za ugradnju preporucamo Hilti (HUD-1 6
x 30).
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| Montiranje proizvoda na zid

@ U paketu proizvoda potrazite vodilicu za instalaciju zidnog nosaca. PoveZite dvije vodilice za instalaciju
zidnog nosaca kako biste dobili jednu.

Poravnajte oznaku , TV Bottom Line" na vodilici za instalaciju zidnog nosaca s dnom televizora i
pri¢vrstite ga na zid. Poravnajte sredinu televizora montiranog na zid s dijelom oznac¢enim sa , TV
Center” u vodilici za instalaciju.

TV Bottom Line

Olovkom oznatite rupe za vijke na vodilici za instalaciju ondje gdje ¢e biti pri¢vrsceni zidni nosaci.

@ Izbusite rupe za vijke u oznacenim poloZajima na vodilici za instalaciju.
Uklonite vodilicu za instalaciju zidnog nosaca sa zida.
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@ Cvrsto pri¢vrstite nosace na zid pomocu zidnih tipli i vijaka.

Stavite proizvod na nosace. Postavite proizvod na nosace tako da se rupe za vijke na dnu proizvoda
poravnaju s rupama za vijke na zidnom nosacu.

@@=

@ Cursto pricvrstite proizvod na zidne nosace pomocu prilozenih vijaka.

TV

GG
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Sigurnosne mjere predostroznosti

| Sigurnosne i regulatorne upute

| OPREZ

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA

NE OTVARAJTE!

OPREZ: RADI SMANJIVANJA RIZIKA OD STRUJNOG UDARA NE UKLANJAJTE POKLOPAC (ILI
STRAZNJI POKLOPAC) UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE BI KORISNIK MOGAQ SERVISIRATI PREPUSTITE
SERVISIRANJE KVALIFICIRANIM OSOBAMA.

Simbol munje sa strelicom u jednakostrani¢nom trokutu predstavlja upozorenje
korisniku na postojanje neizoliranih naponskih vodova u kucistu proizvoda koji
mogu biti pod naponom i predstavljati opasnost od strujnog udara osobama koje ih
dodiruju.

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika na postojanje vaznih
uputa za rad i odrzavanje (servisiranje) u dokumentaciji priloZzenoj uz proizvod.

UPOZORENIJE:

« RADI SPRIECAVANJA POZARA ILI STRUINOG UDARA, NE IZLAZITE OVAJ PROIZVOD KISI ILI VLAZI.
» Ne postavljajte ovu opremu u skucenim prostorima kao $to su ormari za knjige i sli¢no.

OPREZ:

« U blizini ovog proizvoda ne upotrebljavajte visokonaponske proizvode. (npr. Elektri¢na miatilica) Ovaj
proizvod moZe se pokvariti zbog strujnog udara.

+ Na aparat se ne smiju stavljati goruce svijec¢e ni drugi izvori otvorenog plamena.

» Ne blokirajte ventilacijske otvore. Uredaj instalirajte u skladu s uputama proizvodaca. Utori i otvori na
kucistu namijenjeni su ventilaciji i osiguravaju pouzdan rad uredaja te ga Stite od pregrijavanja. Otvore
nikada ne bi trebalo blokirati postavljanjem proizvoda na krevet, kaug, tepih ili druge sli¢ne podloge.
Uredaj se ne smije stavljati u ugradbene prostore kao Sto su police za knjige ili ormari, osim u slucaju
kad je osigurana kvalitetna ventilacija ili u slu¢aju kad se to predlaze u priru¢niku proizvodaca.

« Ovaj aparat ne smije biti izloZen vodi (kapanje ili prskanje) niti se predmeti napunjeni teku¢inom, kao §to
su vaze, smiju stavljati na aparat.

« Informacije o sigurnosnom oznacavanju, ukljucujuci identifikaciju proizvoda i ja¢ine napona, potraZite na
glavnoj naljepnici na dnu ili drugoj povrsini proizvoda.

+ Pripazite da djeca ne stavljaju ruke ili neke predmete u *otvor zvucnika.

- * otvor zvutnika: Otvor na kutiji zvugnika za izdasne duboke tonove. (kuciste)



OPREZ pri rukovanju kabelom za napajanje
Utikac za struju je uredaj za iskljucivanje. U slucaju nuZde, utikac za struju mora biti lako dostupan.
Provjerite stranicu sa specifikacijama u ovom priru¢niku za uporabu radi provjere trenutnih zahtjeva.

Nemojte preopterecivati zidne uti¢nice. Preopterecene zidne uticnice, labave ili oStec¢ene zidne uticnice,
produzni kabeli, izlizane ili oSte¢ene naponske Zice ili s oStecenom izolacijom su opasne. Bilo koje od ovih
stanja moze uzrokovati strujni udar ili pozar. Povremeno pregledajte kabel vaseg uredaja, i ukoliko izgleda
oStecen ili izlizan, iskopCajte ga, prestanite koristiti uredaj, i zamijenite ga odgovarajucim zamjenskim
kabelom u ovlastenom servisu.

Kabel za napajanje zastitite od fizicke ili mehanicke zlouporabe, kao $to je uvijanje, prelamanje, stiskanje,
zatvaranje vratima ili gazenje. Obratite posebnu pozornost na utikace, zidne uticnice, te na mjesto gdje
kabel izlazi iz uredaja.

Za modele koji koriste prilagodnik

Upotrebljavajte samo prilagodnik za izmjeni¢nu struju isporucen uz ovaj uredaj. Ne upotrebljavajte
napajanje drugog uredaja ili proizvodaca. Upotreba bilo kojega drugog kabela za napajanje ili samog
napajanja moZze prouzro€iti oStec¢enja na uredaju i ponistiti jamstvo.
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Za modele koji koriste bateriju

Uredaj je opremljen baterijom ili akumulatorom.

OPREZ: Postoji opasnost od pozara ili eksplozije ako se baterija zamijeni s neodgovarajucim tipom.
Za modele koji koriste ugradenu bateriju

Nemojte skladistiti ili transportirati pod tlakom nizim od 11,6 kPa i na visini iznad 15.000 m.

« ako bateriju zamijenite neodgovaraju¢om vrstom to moZe ponistiti jamstvo (na primjer, u slu¢aju nekih
vrsta litijskih baterija);

+ bacanje baterije u vatru ili stavljanje u vru¢u pecnicu ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moze
rezultirati eksplozijom;

« ostavljanje baterije u okruZenju s iznimno visokom temperaturom moze rezultirati eksplozijom ili
curenjem zapaljive tekucine ili plina;

+ ako je baterija izlozena iznimno niskom tlaku zraka to moze rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive
tekucine ili plina.

Simboli

~ : Izmjeni¢na struja (AC).

=== : Istosmjerna struja (DC).

[@: Ovo je oprema klase Il

() : Stanje napajanja u stanju mirovanja.
| : Napajanje je uklju¢eno.

% Opasan napon.



| Sprje¢avanje lo3e uporabe proizvoda

Kako biste sprijecili loSu uporabu molimo obvezno pogledajte sadrZaj ispod.

Mjere opreza za postavljanje proizvoda

» Nemoijte postavljati proizvod na nestabilno mjesto koje vibrira poput police koja se trese ili nagnute
povrsine. Postavite proizvod na ¢vrstu i ravnu povrsinu.

- Inace, proizvod moZe pasti ili se prevrnuti i uzrokovati ozljedu.
- Ako proizvod postavite na nestabilnu povrsinu mozda nece raditi ispravno.

+ Ako postavljate proizvod na komad namjestaja ili policu, pazite da donja prednja strana proizvoda ne
prelazi rub. Uvijek koristite komad namjeStaja ili policu koja odgovara veli€ini proizvoda.

- Inace, proizvod moZe izgubiti ravnotezu i pasti Sto izaziva ozljedu ili oStecenje proizvoda.
» Postavite proizvod na sigurno mjesto. Inace, dijete moZze udariti od rub proizvoda i ozlijediti se.
+ Postavite proizvod na mjesto bez elektromagnetskih interferencija radi ispravnog rada.

» Ako postavite proizvod na mjesto koje ne ispunjava opce uvjete uporabe moguc¢ je nastanak
neocekivanih problema. Dakle, pazite da najprije kontaktirate servisni centar prije postavljanja proizvoda
na takvo mjesto.

+ Nemojte drZati proizvod na mjestu gdje je temperatura previsoka (iznad 40 °C) ili preniska (ispod 5 °C)
ili na mjesto s previse vlage.

* |zbjegavajte mjesta izloZena izravnom suncevom svjetlu ili toploti, primjerice u blizini grijalice. Nemojte
koristiti niti drzati zapaljivi sprej niti zapaljivu supstancu u blizini proizvoda.

- U protivnom postoji opasnost od pozara ili eksplozije.
» Nemojte postavljati proizvod na mjesto s previse vlage, prasine ili ¢adi.
- U suprotnom, ovo moZe izazvati pozar ili strujni udar.

» Nemojte postavljati proizvod na uski prostor poput polica za knjige koji se ne provjetrava dobro.
Nemojte proizvod pokrivati zavjesom ili stolnjakom.

- To moZe povecati temperaturu proizvoda uzrokujuci kvar ili poZar.
» Spojite utikac proizvoda u uti¢nicu koja je lako dostupna.
- Kada se dogodi pozar ili drugi problem u proizvodu morate biti u mogucnosti brzo ukloniti prikljucak
za napajanje.
» Ne spajajte vise proizvoda na jednu uticnicu u isto vrijeme.
- U suprotnom, moZe doci do pregrijavanja, $to moze dovesti do poZara.
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Mjere opreza za uporabu proizvoda

» Nemojte podizati opremu niti ju pomicati dok radi.
- U suprotnom, ovo moZe izazvati kvar.
» Kada pomicete proizvod, izvucite kabel za napajanje i sve kabele povezane s proizvodom.
- U suprotnom, ovo moZe izazvati pozar ili strujni udar.
+ Prestanite koristiti proizvod odmah ako primijetite dim ili ¢udan miris. U ovom slu¢aju odmah iskljucite
napajanje, odspojite napojni prikljucak i kontaktirajte servisni centar.
- Koristenje proizvoda u takvim uvjetima moZe dovesti do poZara ili strujnog udara.

» Nemojte umetati metalne predmete poput kovanica i $nala ili zapaljivih predmeta poput papira i Sibica u
proizvod. Pripazite da to ne rade ni djeca.

- U suprotnom, ovo moze izazvati kvar.
» Ako se strana supstanca umetne u proizvod, odspojite napojni prikljucak i kontaktirajte servisni centar.
» Nemojte stavljati teSke predmete na vrh proizvoda.
- Inate, moZe se prevrnuti ili pasti, uzrokuju¢i ozljedu.
» Pazite da se dijete ne vjeSa na proizvod ili ne staje na njega.
- Inace, proizvod se moze prevrnuti ili pasti, uzrokujuci ozljedu. Pripazite da to ne rade ni djeca.
+ Uklonite priklju¢ak za napajanje tijekom grmljavinskih oluja.
- U suprotnom, ovo mozZe izazvati pozar.
» Nemojte postavljati posude s teku¢inom poput vaza, lonaca, kozmetike ili lijekova na vrh proizvoda.
- Inate, to moze dovesti do poZarg, strujnog udara ili ozljede zbog njegovog pada itd.

+ Pazite da napojni priklju¢ak povezete ¢vrsto. Nemojte koristiti napon osim nazivnog napona naznacenog
na proizvodu.

- Nesigurno povezivanje moze dovesti do poZara.

» Nemojte umetati provodnik, poput Stapica, u Zlijeb na drugoj strani proizvoda dok je napojni priklju¢ak
povezan na izlaz. Nemojte dodirivati napojni priklju¢ak odmah nakon njegovog odspajanja iz izlaza.

- U suprotnom, ovo moZe izazvati strujni udar.

+ Napojni prikljucak drzite suhim rukama.
- U suprotnom, ovo moze izazvati strujni udar.

» Nemojte pomicati niti gurati proizvod dok drzite kabel poput napojnog kabela.
- Kabel moZe da se osSteti i uzrokuje kvar ili izazove pozar ili strujni udar.

+ Kada uklanjate kabel priklju¢en u proizvod pazite da drzite konektor na kraju kabela. Nemojte drzati vod
kabela.

- Inate, to moZze izazvati ozljedu ili proizvod moZe pasti i uzrokovati kvar.
» Nemojte drzati proizvod na mjestu izlozenom toploti, primjerice u blizini grijalice.

- U suprotnom, ovo moZe izazvati pozar ili los rad.
» Nemojte demontirati, popravljati niti mijenjati proizvod.

- Inace, to moZe uzrokovati kvar koji moZe dovesti do poZara, strujnog udara ili ozljede.
» Plasti¢ne omote drzite dalje od male djece.

- Inace, plasti¢ni omot moze udaviti malo dijete.

» Nemoijte ispustati predmete na proizvod niti primjenjivati udar. DrZite proizvod dalje od mjesta s teskim
vibracijama ili magnetima.

» Nemojte oStecivati, mijenjati, savijati niti grijati napojni kabel.
- Inace se napojni kabel moZe oStetiti $to moZe dovesti do pozara ili strujnog udara.



Kada necete dulje vremena koristiti proizvod, tj. niste doma dulje vremena, iskljucite utikac iz napojne

uticnice.

- Ako se prasina nakupi moZe uzrokovati zagrijavanje Sto dovodi do strujnog udara ili poZara zbog
kratkog spoja.

Ne bacajte stare baterije zajedno s ku¢nim otpadom. Bacite ih odvojeno.

- U protivnom postoji opasnost od poZzara ili eksplozije.

U blizini ovog proizvoda ne upotrebljavajte visokonaponske proizvode. (primjerice Elektri¢na mlatilica)

- Ovaj proizvod moZe se pokvariti zbog strujnog udara.

Nemojte dodirivati napojni priklju¢ak odmah nakon njegovog odspajanja iz izlaza.

- U suprotnom, ovo moZe izazvati strujni udar.

PoveZite napojni priklju¢ak na uzemljenu uti¢nicu ili produzni kabel. (Ovo se ne odnosi na proizvode bez
uzemljenja).

- U suprotnom, ovo moze izazvati kvar ili strujni udar zbog kratkog spoja.

U slucaju proizvoda s otvorom za provjetravanje, drzanje proizvoda uklju¢enog dulje vrijeme moze
uzrokovati zagrijavanje otvora. Nemojte dodirivati otvor kada je vru¢. Toplota nije mana proizvoda i ne
uzrokuje lo$ rad. Dakle, moZete bez brige koristiti proizvod.

Nemojte oStecivati napojni kabel, AC prilagodnik ili priklju¢ak za napajanje. Nemojte stavljati teske
predmete na vrh napojnog kabela ili AC prilagodnika.
- U suprotnom, ovo moZe izazvati pozar ili strujni udar.

Ako na iglama priklju¢ka za napajanje, AC prilagodniku ili napojnom izlazu pronadete prljavstinu, prasinu
itd. ocistite to do kraja.

- U suprotnom, ovo moze izazvati pozar.

U slucaju proizvoda s napojnim kabelom ili AC prilagodnikom, koristite samo izvorne kabele za napajanje
i AC prilagodnike koje daje LG Electronics.

- U suprotnom, ovo moZe izazvati poZar ili strujni udar.

Ako koristite slusalice nemojte pojacavati ton previSe glasno niti ih koristiti dulje vremensko razdoblje.
[Ovo se odnosi samo na modele koji podrZavaju slugalice]

- Inate, to moZze negativno utjecati na vasu sposobnost slusanja.

Softver ovog proizvoda moZe se azurirati. Nemojte iskljucivati napajanje proizvoda dok aZurirate softver.
Kad je azuriranje zavrSeno, napajanje proizvoda se gasi automatski.

- Ako isklju¢ite napajanje proizvoda dok se softver aZurira, to moZze uzrokovati l0$ rad proizvoda.
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Sljedece se odnosi samo na modele s daljinskim upravljacem

Nemojte dopustiti djeci da se igraju s daljinskim upravljacem. Daljinski upravlja¢ drZite dalje od male
djece.

Nemojte dopustiti djeci da daljinski upravlja¢ stavljaju u usta. Pazite da djeca ne progutaju poklopac ili
bateriju daljinskog upravljaca. Ako dijete proguta nesto od toga odmah se javite lijecniku.

Pazite da djeca ne stanu na poklopac daljinskog upravljaca i ne ozlijede se.

Uklonite prepreke izmedu proizvoda i daljinskog upravljaca radi lakog rada daljinskog upravljaca.

Sljedece se odnosi samo na modele koji koriste opticke diskove

Nemojte umetati ruke u pogon diska ili ga silom izvlaciti.
Pazite da djeca ne umecu ruke u pogon diska.

Sljedece se odnosi samo na modele kod kojih je moguce gledati video zapis

Suzdrzite se od gledanja 3D video zapisa ako se niste dovoljno naspavali ili ste pili alkohol.

- Neki 3D video zapisi mogu iznenaditi ili uzbuditi ljude.

Ako vam se dogodi bilo koji od ovih simptoma dok gledate video zapis odmah prekinite s gledanjem i

odmorite se.

- Ako se bilo koji od ovih simptoma nastavi, posavjetujte se s lije¢nikom. Vrtoglavica, osjecaj pecenja u
oc¢ima i na licu, nesvjesni pokreti, gr¢, pomucena svijest, zbunjenost, dezorijentiranost, mucnina.

MoZe vam se dogoditi napad kada gledate neke slike na video zapisu ili u igri ili video zapis s

odredenim uzorkom ili svjetla koja trepere. Ako bilo tko iz vase obitelji ima povijest epilepsije ili napada

konzultirajte lije¢nika prije gledanja.

Kada gledate 3D video zapis, iz okoliSa uklonite predmete koji su lomljivi ili mogu uzrokovati ozljedu.

- Ako pomislite da je 3D stvaran ili s iznenadenjem pomaknete svoje tijelo, vi ili vasi bliznji koji se
nalaze tu mozete/ mogu se ozlijediti ili mozete/ mogu ostetiti predmete u svojoj blizini.

Mjere opreza za ciS¢enje proizvoda

Nemojte prskati vodu izravno na proizvod kad ga Cistite.
- U suprotnom, ovo moze izazvati pozar ili strujni udar.

Kada cistite proizvod pazite da najprije izvucete napojni kabel i obriSete povrsinu proizvoda lagano
suhom krpom. Nemojte koristiti kemikalije ili deterdZente kada Cistite proizvod. Oni mogu unistiti
povrsinu proizvoda ili oguliti boju s njega (benzen, alkohol itd.).



Prije prijavljivanja kvara na
proizvodu

| Otklanjanje pote3koéa

Ako tijekom uporabe proizvoda naidete na sljedece probleme, izvrsite nekoliko provjera jer se mozda ne
radi o kvarovima.

Opce pogreske

Problem Rjesenje
Proizvod ne radi « Iskopcajte kabele za napajanje i sve vanjske uredaje kao Sto su televizor,
ispravno. niskofrekvencijski zvu¢nik ili pojacalo iz proizvoda, a zatim ih ponovno
prikopcajte.

» Nakon resetiranja proizvoda, ponovno poveZite pametni telefon i Wi-Fi.
(= Vidjeti odjeljak [Povezivanie s proizvodom putem aplikacije LG Thind"
na stranici E) (Obratite paZnju na to da se prethodne postavke mogu

izgubiti.)
Napajanje se ne + Je li kabel za napajanje ispravno utaknut u uti¢nicu?
ukljucuje - Utikat za struju ispravno utaknite u uti¢nicu.
Nema zvuka + Je li glasnoca postavljena na minimum?

- Pritisnite gumb za Glasnoéu (4] (— na daljinskom upravljacu da biste
pojacali glasnocu.

- Ako koristite vanjski uredaj kao sto je upravljacka kutija za televizor,
prijenosni uredaj, ili Bluetooth uredaj, prilagodite glasnocu vanjskog
uredaja.

« Je li aktivirana funkcija iskljucivanja zvuka?

- Ako se na zaslonu statusa pojavi ,MUTE", funkcija isklju¢ivanja zvuka je
ukljutena. Pritisnite gumb za Iskljugivanje zvuka (3] da biste ukljucili
zvuk.

+ Je li odabrana ispravna funkcija proizvoda prema spojenom vanjskom
uredaju?
- Pritisnite Funkcijski (@) gumb kako biste provjerili jeste li odabrali
ispravnu funkciju.

Niskofrekvencijski « Je li proizvod pravilno spojen na beZi¢ni niskofrekvencijski zvu¢nik?
zvucnik ne - Ako LED svjetlo na straZnjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvugnika
proizvodi zvuk treperi zeleno ili svijetli crveno, to znati da nije spojen. Ako je veza

uspostavljena, pojavit ¢e se zeleno svjetlo. Ponovno spojite proizvod
na beicni niskofrekvencijski zvucnik. (= Vidjeti odjeljak ,Fpajanie]
Broizvodd" na stranici B))
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Daljinski upravljac¢
ne radi ispravno

Kad koristite daljinski upravlja¢, usmjerite ga ka prednjoj strani proizvoda.
Upotrijebite daljinski upravlja¢ u radijusu od 7 m od proizvoda.
Po potrebi zamijenite baterije novim.

Funkcija
Automatskog
napajanja ne radi

Provjerite vezu s vanjskim uredajima (npr. upravljacka kutija za televizor,
prijenosni uredaj, Bluetooth uredaj).

LG Sound Sync ne
radi

Provjerite podrzava li vas televizor LG Sound Sync.
Provjerite je li televizor pravilno povezan s proizvodom optickim kabelom.

- Pritisnite gumb Postavke na daljinskom upravljacu televizora da biste
provjerili je li funkcija ukljuena u [LG Sound Sync].

Glasnoca proizvoda
je niska

Provjerite sljedece i u skladu s tim promijenite postavke.

- Pokrenite aplikaciju LG ThinQ, dodirnite gumb [Postavke zvuka] na
prvom zaslonu, i promijenite [DRC] funkciju u [Iskljuteno] u izborniku
[Izlaz zvukal.

- Kada je proizvod spojen na televizor, pritisnite gumb Postavke
na daljinskom upravljacu televizora, odaberite izbornik [Zvugnik], i
promijenite postavku [Digitalni zvu¢ni izlaz] sa [PCM] na [AUTOMATSKO]
ili [TOK BITOVA.

- Ako je proizvod povezan s uredajem za reprodukciju, kao Sto je DVD
reproduktor ili Blu-ray reproduktor, idite na izbornik Postavke povezanog
uredaja. Promijenite postavku [Digitalni zvu¢ni izlaz] sa [PCM] na
[PRIMARNI PROLAZ SIGNALA] ili [TOK BITOVA]. Postavite [DRC]
povezanog uredaja na [ISKLJUCENO].

- Ako je na proizvodu uklju¢en No¢ni nacin rada, iskljucite ga pritiskom na
gumb Postavke (©) i Lijevo/Desno a zatim Gore/Dolje.

Proizvod ne
prepoznaje USB
uredaj za pohranu

Proizvod moZda ne podrZzava format datoteke USB uredaja za pohranu.
Formatirajte USB uredaj za pohranu i ponovno ga poveZite. Pri formatiranju
pogledajte formate USB uredaja za pohranu koje podrzava proizvod i
odaberite odgovaraju¢i format datoteke. (= Vidjeti odjeljak ,[Povezivanje s|

[SB uredajern za pohrand” na stranici E4)

Bluetooth uredaj
nije moguce upariti

Pritisnite gumb Postavke na Bluetooth uredaju i provjerite da li je
omogucena Bluetooth funkcija. Ako je Bluetooth omogucen, iskljucite ga i
ukljucite, a zatim pokusajte ponovno.

Uklonite bilo kakve prepreke izmedu proizvoda i Bluetooth uredaja.

Bluetooth uparivanje (povezivanje) moZda nece raditi ispravno ovisno o
vrsti Bluetooth uredaja ili okolnom okruzenju.




Pogreske mreZne veze

Problem

Rjesenje

Proizvod se ne
moZe povezati s
aplikacijom LG
ThinQ

Veza mozda nece biti dobra kada je ometaju drugi elektri¢ni uredaji koji
koriste radio valove, poput mikrovalnih pec¢nica i medicinske opreme.
Instalirajte proizvod na udaljenosti od 1 m od ostalih kuc¢anskih aparata.

Iskljucite beZi¢ni usmjerivac i ponovno ga ukljucite.

Provjerite je li Wi-Fi funkcija pametnog telefona ukljucena. Status Wi-Fi
veze mozete provjeriti u postavkama pametnog telefona

Provjerite nalaze li se proizvod i pametni telefon na istoj Wi-Fi mrezi.
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Proizvod se ne
povezuje s Wi-Fi
mrezom

Jeste li iskljucili beZi¢ni usmijerivac i ponovno ga ukljucili?

- Iskljucite proizvod, a zatim ga ponovno ukljucite.

Jeste li instalirali novi beZi¢ni usmjerivac?

- Morat ¢ete ponovno konfigurirati mreZne postavke proizvoda. (= Vidjeti

odjeljak ,Povezivanie s proizvodom putem aplikacije LG Thind" na stranici

Jeste li promijenili postavke bezi¢nog usmjerivaca?
- Ako lozinka usmjerivaca sadrZi neke posebne znakove (kao $to su "' "

+/\;1-_7~&() <) ili emotikone, komplet zvu¢nika moZda nece biti
povezan. Preporuca se postaviti lozinku koriste¢i kombinaciju engleskih
slova i brojeva.

- Preporuca se postaviti vrstu sigurnosti bezi¢nog usmjerivaca na WPA2.

Iskljucite usmjeriva¢ i ukljucite ga nakon 10 sekundi. Zatim se pokuSajte
povezati nakon oporavka mreze.
Promjena beZi¢nog kanala na vaSem usmijerivacu moZe pomoci u smanjenju
bezi¢nih smetnji. (Evo kako promijeniti beZi¢ni kanal najcesc¢ih usmjerivaca.
Totne pojedinosti potraZite u priru¢niku s uputama za usmijerivac.)

@ Unesite IP adresu na svom pametnom telefonu, osobnom racunalu ili

MAC-u ili koristite CD s ¢arobnjakom za postavljanje da se prijavite na
stranicu za postavljanje usmjerivaca. To se moze uciniti samo kada je
usmijerivac povezan s mrezom putem bezi¢ne mreze ili Ethernet kabela.
Pronadite stranicu bezi¢nih postavki i promijenite bezi¢ni kanal

vase 2,4 GHz / 5 GHz mreZe. Ako je kanal ,Automatski” omogucen,
onemogucite ga i postavite odredeni kanal.

Ako je kanal usmjerivaca 2,4 GHz, 6 ch /11 ch

Ako je kanal usmjerivata 5 GHz, 48 ch / 149 ch

Spremite postavke i ponovno pokrenite bezZi¢ni usmijerivac.

Uklonite kabel za napajanje iz usmjerivaca, pricekajte 5 sekundi i ponovno
spojite kabel za napajanje. Kada se usmijeriva¢ potpuno ukljuci, pokusajte
ga ponovno spojiti.




Pogreske aplikacija

Problem Rjesenje
Aplikacija ne radi « Da li se prilikom pokretanja aplikacije pojavljuje pogreska?
ispravno - Provjerite je li napajanje uredaja uklju¢eno.

- Provjerite podrzava li aplikacija koju Zelite pokrenuti operativni sustav
vaseg pametnog telefona. MoZete posjetiti web-mjesto proizvodaca
aplikacije da biste potvrdili podrZane operativne sustave.

- Provjerite imate li najnoviju verziju aplikacije. Potrazite aplikaciju u Google
Play ili App Store trgovini i provjerite pojavljuje li se gumb za AZuriranje
pored nje. Ako nemate najnoviju verziju, dodirnite gumb za AZuriranje.

» Ako pogreska jos nije rijeSena, pokusajte se povezati pomocu drugog
pametnog telefona s instaliranom aplikacijom LG ThinQ.

Google Cast ne » Ako Google Cast ne radi ispravno nakon instaliranja soundbara, to moZete
radi ispravno rijesiti u aplikacijom LG ThinQ.

@ Provjerite je li va§ pametni telefon povezan na istu Wi-Fi mreZu kao i va$
televizor.

@ Instalirajte i pokrenite aplikacijom LG ThinQ.

(® Nakon pokretanja aplikacijom LG ThinQ, slijedite donje korake kako biste
omogucili funkciju Google Cast.

- Unesite Postavke & u gornjem desnom kutu pocetnog zaslona —»
Unesite 'Google Cast postavke' =» Unesite ‘Aktiviraj' =» Kliknite gumb

'Prihva¢am’.
Alexa prijava ne » Dobivate li pogresku kada odaberete prijavu na Amazon Alexa u aplikaciji
radi ispravno LG ThinQ?

- Provjerite jeste li instalirali aplikaciju LG Soundbar AlexalLoginManager
nakon Sto ste je preuzeli s Google Play ili App Store.

- Provjerite radi li internet na vaSem mobilnom telefonu ispravno.
- Provjerite jeste li unijeli vazeci racun i lozinku za Amazon Alexa.

% Imajte na umu da ova funkcija moze biti ograni¢ena ovisno o politici
podrske usluge Amazon u odredenim zemljama.
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Problemi s bezichom vezom

Problem

Rjesenje

Pojavljuju se radio
smetnje

Instalirajte proizvod i beZi¢ni niskofrekvencijski zvucnik Sto blize jedan
drugome.

Proizvod nemojte instalirati na metalni namjestaj.

BeZi¢na komunikacija moZzda nece raditi ispravno u podrucjima sa slabim
signalom.

Bluetooth veza
uzrokuje smetnje
u radu ili stvara
Sumove

Cujete li gum ili imate smetnje u radu tijekom upotrebe Bluetooth veze?

- Ne dopustite da bilo koji dio vaseg tijela dodiruje primopredajnik
Bluetooth uredaja ili proizvoda.

- Nemojte instalirati Bluetooth uredaj na zid ili na zabacenom mijestu.
- Uklonite bilo kakve prepreke izmedu proizvoda i Bluetooth uredaja.
- Instalirajte Bluetooth uredaj u blizini proizvoda.

Kada je Bluetooth uredaj predaleko od proizvoda, Bluetooth se moze

iskljuciti ili se mogu desiti smetnje u radu.

- Instalirajte Bluetooth uredaj na udaljenosti od 1 m od uredaja koji koriste
istu frekvenciju kao i proizvod, poput bezi¢nih usmjerivaca, medicinske
opreme i mikrovalnih pecnica.

Iskljucivanje pokaznog nacina rada

Problem

RjeSenje

Daljinski upravljac¢
ne radi

Ostaje li tekst na zaslonu statusa nepromijenjen, ¢ak i ako nekoliko puta
pritisnete Funkcijski (€] gumb?

Da li na zaslonu statusa vidite samo tekst ,DEMO"?

- Na proizvodu se moZe aktivirati pokazni nacin rada. Iskopcajte kabel za
napajanje proizvoda i ponovno ga prikljucite.

- Ako daljinski upravlja i dalje ne radi, pritisnite gumb za Glasnoéu (+)(—
na proizvodu da biste razinu glasnoce postavili na 2, a zatim pritisnite
i zadrzite Funkcijski (@) gumb oko 5 sekudi. Ako se trenutno odabrana
funkcija pojavi na zaslonu statusa, to znaci da je pokazni nacin rada
iskljucen.




Dodatak

| Specifikacije

Opcenito

Napajanje

Pogledajte glavnu oznaku.

Potrosnja energije

Pogledajte glavnu oznaku.

Stanje mirovanja na mrezi: 2,0 W
Stanje mirovanja: 0,5 W

Dimenzije (S x V x D)

Otprilike 1000,0 mm x 63,0 mm x 135,0 mm (ukljucujuci i
postolje)

Raspon radne temperature 5°C-40°C
Raspon radne vlaZnosti 5% -80 % RH
Napajanje sabirnice (USB) 5V === 500 mA

Dostupna frekvencija uzorkovanja
digitalnog audio ulaza

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192
kHz

Dostupan format digitalnog audio
ulaza

Dolby Digital, Dobly Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos,
DTS Digital Surround, DTS-HD HRA, DTS-HD MA, DTSX, PCM

Ulaz/Izlaz
OPTICAL IN 3,0 V (p-p), (prikljutak za opticku audio vezu) x 1

ikeliniéni & e 1 ™ Helinics H H
HOMI™ IN 19 priklju¢nih stapica (Tip A, HDMI™ prikljutak za povezivanje)

x 1

HDMI™ B TV (eARC / ARC)

19 priklju¢nih stapica (Tip A, HDMI™ prikljutak za povezivanje)
x 1

4K rezolucija podrzana je za 4K izvore putem HDCP 2.3 (4K pri
120 Hz (YCbCr 4:2:0) je podrzan).

Poja¢alo (RMS izlaz)

Ukupno 580 W RMS
Prednji 45 W RMS = 2 (Impedancija: 4 Q, THD 10 %)
Sredignji 40 W RMS (Impedancija: 4 Q, THD 10 %)

Gornji (Iznad glave)

45 W RMS = 2 (Impedancija: 4 Q, THD 10 %)

Gornji centar (Iznad glave)

40 W RMS (Impedancija: 4 Q, THD 10 %)

Straznji

50 W RMS x 2 (Impedancija: 4 Q, THD 10 %)

Niskofrekvencijski zvu¢nik

220 W RMS (Impedancija: 3 Q, THD 10 %)
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Bezicni niskofrekvencijski zvucnik

Energetski zahtjevi

Pogledajte glavnu oznaku na bezi¢nom niskofrekvencijskom
zvucniku.

Potrosnja energije

Pogledajte glavnu oznaku na bezi¢nom niskofrekvencijskom
zvucniku.

Tip 1 jednosmjerni zvucnik
Impedancija 30

Nazivna snaga 220 W RMS

Maks. snaga 440 W RMS

Dimenzije (S x V x D)

Priblizno 201,7 mm x 407,0 mm x 403,0 mm (ukljucujudi i
postolje)

Sustav

BeZi¢ni LAN (internetska antena)

Kompatibilno s 802.11a/b/g/n Wi-Fi mreZzom

BeZi¢ni straznji zvuénici (svaki)

Energetski zahtjevi

Pogledajte glavnu oznaku na beZi¢nim straznjim zvuénicima.

Potrosnja energije

Pogledajte glavnu oznaku na beZi¢nim straznjim zvuénicima.

Tip 1 jednosmjerni zvucnik
Impedancija 4Q

Nazivna snaga 50 W RMS

Maks. snaga 100 W RMS

Dimenzije (S x V x D)

Priblizno 100,0 mm x 176,5 mm x 120,0 mm (ukljucujuci i
postolje)

« |zvedba i specifikacije podlozZni su promjenama bez prethodne najave.



| Registrirani zastitni znakovi i licence

Svi zastitni znakovi i nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

COMPATIBLE WITH

PEDolby Vision
PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i dvostruki-D symbol registrirani su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Povjerljivi neobjavljeni
radovi. Autorska prava © 2012-2021 Dolby Laboratories. Sva prava zadrzana.

€3 Bluetooth

Zastitna rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i
svaka upotreba takvih znakova od strane tvrtke LG Electronics u skladu je s licencom.

Ostali zastitni znakovi i nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress i HDMI logotipi su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator, Inc.
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) 4

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno prema licenci DTS, Inc. ili DTS Licensing
Limited. Logotipi DTS, DTS:X, i DTSX registrirani su zastitni znakovi ili zastitni znakovi tvrtke DTS, Inc. u
Sjedinjenim DrZavama i drugim zemljama. © 2023 DTS, Inc. SVA PRAVA PRIDRZANA.


http://patents.dts.com

| Ono 3to trebate znati o0 mreZnim uslugama

Za sve informacije, podatke, dokumente, korespondenciju, preuzimanja, datoteke, tekst, slike, fotografije,
grafike, videozapise, web emisije, publikacije, alate, resurse, softver, kéd, programe, aplete, male programe,
aplikacije, proizvode i bilo koji drugi sadrZaj (,Sadrzaj”) i usluge i ponude (,Usluge”) koje omogucuje tre¢a
strana odgovoran je iskljucivo davatelj usluga koji ih proizvodi.

Zadrzavanje, uklanjanje ili suspenzija bilo kojeg ili svih ovih SadrZaja i Usluga nisu ograni¢eni, a opseg
upotrebe i pristupa SadrZaju i Uslugama koje putem proizvoda tvrtke LG Electronics omogucuju davatelji
usluga mogu se promijeniti u bilo kojem trenutku bez prethodne najave.

Ako imate bilo kakvih zahtjeva ili problema u vezi sa Sadrzajem i Uslugama, najnovije informacije mozete
potraZiti na web-mjestu davatelja usluga. Tvrtka LG Electronics nije odgovorna za potro$acke usluge
povezane sa Sadrzajem i Uslugama i ne preuzima nikakve obveze. Odgovarajuci davatelji sadrzaja i usluga
trebaju izravno odgovoriti na sva pitanja ili zahtjeve u vezi sa Sadrzajem i Uslugama.

Jasno je da tvrtka LG Electronics nije odgovorna za bilo koji Sadrzaj ili Usluge, niti bilo kakvu promjenu,
uklanjanje ili suspenziju svakog SadrZaja ili Usluge i ne potvrduje niti jamci upotrebu ili pristup takvom
Sadrzaju ili Uslugama.

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim
| izvornim kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL, LGPL, MPL i drugim licencama otvorenog koda koje
imaju obvezu otkriti izvorni kod koji se nalazi u ovom proizvodu i za pristup svim navedenim uvjetima
licenciranja, obavijestima o autorskim pravima i drugim relevantnim dokumentima posjetite https://
opensource.lge.com.

LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave izvornog koda na CD ROM-u uz odredenu naknadu troskova
za medij, dostavu i obradu narudZbe. PiSite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke primi u razdoblju od tri godine nakon nase posljednje
isporuke ovog proizvoda.
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| Rukovanje proizvodom

Prilikom otpreme proizvoda

Sacuvajte originalnu ambalaZu i materijal za pakiranje. Ako proizvod morate transportirati, najbolje cete ga
zastititi ako ga zapakirate onako kako je bio originalno tvornicki zapakiran.

Odrzavanje vanjskih povrsina ¢istima

U blizini proizvoda ne upotrebljavajte zapaljive tekucine, kao Sto je insekticid u rasprsivacu.

* Brisanje uz primjenu jakog pritiska moZe oStetiti povrsinu.

» Ne ostavljajte gumene ili plasti¢ne proizvode dulje vrijeme u dodiru s proizvodom.

Ciséenje proizvoda

Za Cis¢enje proizvoda rabite meku i suhu krpu. Ako je povrsina izrazito prljava, upotrijebite meku krpu

lagano navlaZenu blagom otopinom deterdZenta. Ne upotrebljavajte jaka otapala kao Sto su alkohol,
benzin ili razrjediva¢, jer biste tako mogli ostetiti povrsinu proizvoda.
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